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b.B. OpexoB (Mocksa)

TEKCT U IIEPEBOJI BJIA/IUMNPA HABOKOBA YEPE3
MNPU3MY CTUJIEMETPUHN"

AnHoTanus. B crarbe nmpobnemaTu3upyeTcs MOHATHE CTHISA B TekcTtax B. Habo-
KOBA, PACCMaTPHBAEMOE B KOHTEKCTE €T0 COOCTBEHHBIX BBICKA3BIBAHUM 00 3TOI CTOpPO-
HE JIUTEpaTypHOTO TBOPUECTBA M CIEAYIOMICH 32 HUM HCCIIEOBATENbCKON TPaIHIHIH.
JlpyruM BaXKHBIM ITOHATHEM CHENHaINCcTOB 110 HabOKOBY SIBISIETCS IEPEBOT, KOTOPOMY
MUCaTENb TAKXKE YACTST MHOTO BHUMAaHUsL. OOBIYHBIA ITOIX0 K 3THM JIBYM CTOPOHAM
TBOpUYECKON nesiTenbHOCTH HabokoBa COCTOMT B KaTalOTM3allMM YacTHBIX HaOmone-
HUM. B Hacrosiiel crarbe mpeaIaracTcsi pacCMOTPETh CTUJIb U NIEPEBOJ, B KOHTEKCTE
cruneMeTpur. CTHIeMeTpust — HaydHas JUCIUIUIMHA, pAcCMaTpUBAONIAs CTHIIb Kak
Ha0Op NCUNCINMBIX TapamMeTpoB. COBpEeMEHHBIE CTHIIEMETPUIECKUE TTOAXOBI (CaMbIi
aBTOpuUTETHEIN — Delta Beppoy3a) 03BONISIOT CpaBHUBATE TEKCTHI MEXKAY COOOH, OpH-
SHTHUPYSCHh Ha PAcIIPEAEICHHE YaCTOTHBIX CITYyKEOHBIX CIOB. DTO JaeT BO3MOKHOCTH
MIOCTaBUTh TPH BAXKHBIX UCCIIEA0BATEIBCKUX BOMPOCA: 1) HACKOJIBKO MO CTHITIO TOXOXKHA
OpHUTHHAIbHBIC aHTIIMHCKNE POMAHbI MHCATENsI M IEPEBO/IBI PyCCKUX poMaHoB Haboxo-
Ba Ha aHIHAHCKUI? OTBET: 3TH KOPITyca TEKCTOB MPEICTABISAIOT COO0H caMOCTOATENb-
HBIE HAOOPB! TEKCTOB 33 HUCKIIOUEHUEM aHIIMHCKOTO TMepeBoaa poMana «OTyastHue»;
2) HACKOJIBKO TI0 CTHJIIO TTOXOXKHM OPHTHHAIBHBIE PYCCKHE POMaHbI MUCATEIS U Tepe-
BOJIBI €TO AHIVIOS3BIYHBIX POMAaHOB? OTBET: 3TO CAMOCTOSITEIbHBIE KOPITyCa 3a MCKIIO-
YEHHEM CXOJCTBa aBrorepeBoaa «Jlommte» u «/lapa»; 3) HACKOIBKO MPOSBISIET cedst
TBOpYECKas HHINBUAYaIbHOCTH HabokoBa mmpy iepeBojie Ha aHTIIHHCKIH A3bIK «I epos
Hatmrero BpeMeHm»? OTBeT: Kak 0OBIYHO OBIBACT B TAKHUX CITydasX, TIEPEBOAUCCKAs MH-
JIMBHUIYaJIbHOCTD CTAHOBUTCS «HEBHIUMOW» 1 €€ 3aIiTyIIaeT aBTOPCKUI CUTHAL.
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Text and Translation by Vladimir Nabokov
through the Prism of Stylemetry™

Abstract. The paper deals with the concept of style in V. Nabokov’s texts, consid-
ered in the context of his own statements about this aspect of literary creativity and the
research tradition that follows it. Another important concept of the Nabokov studies
is translation, to which the writer had also paid much attention. The usual approach
to these two aspects of Nabokov’s work is togather personal observations. This article
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proposes to consider style and translation in the context of stylometry. Stylometry is a
discipline that considers style as a set of quantifiable parameters. Modern stylistic ap-
proaches (the most authoritative one is Burrows Delta) allow us to compare texts with
each other, focusing on the distribution of the frequency of words. This allows us to
pose three important research questions: 1) how similar in style are the original English
novels of the writer and the translations of Russian novels by Nabokov into English?
Answer: these text corpora are independent sets of texts with the exception of the Eng-
lish translation of “Despair”; 2) how similar in style are the original Russian novels of
the writer and the translations of his English-language novels? Answer: these are inde-
pendent corpora, with the exception of the similarities between the auto-translation of
“Lolita” and “The Gift”; 3) Can we see Nabokov’s creative individuality when he trans-
lates into English “A Hero of Our Time”? Answer: as usually happens in such cases,
the translator’s individuality becomes “invisible” and is muted by an authorial signal.
Key words. V. V. Nabokov; translation studies, style, stylometry, Delta.

«IlepeBom» M «CTHIIB» — KIIIOUEBbIE TEPMHUHBI HaboKoBeneHus. 1 to u npy-
roe IMoJb3yeTcsl 0COOBIM BHUMAHHEM 3KCIIEPTHOTO COOOILIECTBa, YTO e1Ba JIU
CllyyaiiHO: HaOOKOBEIBI CIICAYIOT B 3TOM 32 CBOMM OOBEKTOM M3yUYCHHMS, KOTO-
PBIH U B caMOM JieJie ISKIapupoBal HHTEPEC K BONPOCAM MEpPeBOa U CTHIISL.
B o6mmpHoM Hacneaun aBropa «JIOMUTBD) pacchlanbl €ro MHOTOYHCICHHBIC
3aMeuaHMs, C OAHOM CTOPOHBI, O BOSMOXHBIX CTPATETHSIX M KAaueCTBE XYIO-
KECTBEHHOTO IEPEBOJIA, C APYTOH, O MPEUMYIIECTBE B JIMTEPAType CTUIIS HAJ
conepxxanueM: «The best part of a writer’s biography is not the record of his
adventures but the story of his style» [Nabokov 1990, 154—155] (‘I'maBHOE B
Oouorpaduu nucaTesnsl He ONMCAHUE er0 MPUKIIIOYCHUH, a HCTOPHS €r0 CTUIIS )
u 1p. [lepeBoa 1 cTUIIb HAXOIAT APYT APYra B UCCICIOBAHUN CINILILA NEPEGOOO8.
Taxkum 00pa3om, TeMaTHKa HACTOSILEH CTaThbH, KAXKETCs, HE IOJDKHA ITPETEH 0~
BaTb Ha HOBH3HY.

OpnHako, OnsTh-Takd B Ayxe camoro HabokoBa, IEeHUBILETO WHANBUAYAIIb-
HO€ ¥ YHHMKaJbHOE B MPOTHUBOBEC OOILEMY M CPEAHECTATUCTHYECKOMY, (HUIIO-
JIOTMYECKUH aHaln3 ero cOOCTBEHHOW MEPEeBOAYECKON NPAKTHKU IJIaBHBIM
00pa3oM 3arparuBaeT YacTHbIC (WJIM MPOCTO IUIOXO T€HEpau3yeMble B CHITY
cneuupUKN MaTepuaa) HaOloIeHUs HaJl TeM, KaK Ha APYTOM SI3bIKE Iepeaa-
IOTCSI PEaJIfH, SA3bIKO3aBUCHMBIE XY0KECTBCHHBIE I€TAIN WX Pa3INYHbIC 3Je-
MEHTHI s13bIKOBOI Urpsl [Pozenrpant 2002; ®ponos 2016]. Bor xapakTepHbIit
npumep: «llepeBon pomana “Jlomura” nzo0minyeT (hpa3eosoru3mMaMu ¢ pyccKoi
crneuu(pUUHOCTBIO, UTPaA CJIOB U aJUTIO3UH OCTPOCHBI Ha ACCOIMALIMSIX PYCCKHX
gurarenaeid. CamMblil IUPOKOYNIOTPEONTENBHBIN BU] TIEPEBOIa — KOHTEKCTYallb-
HBII, YaCTOTHBI U CIy4au BOJIBHOTO nepeBoaa» [XosaHckas 2005, 21].

IIpu Bceil HeCOMHEHHON HAYYHOM LIEHHOCTH TAKOTO HAKOIMTEJIBHOTO (POH-
na HaOMIONEHHUH SICHO, YTO MX TPYIHO OOOOMIMTH TaKMM 00pa3oM, YTOOBI CO3-
JlaTh KOHCHCTEHTHOE ONKMCAaHUE COOCTBEHHO MEPEBOAYECKOTO CTHIIS, TOCKOIb-
Ky METOJOJIOTHSI ONMCAHMS UCXOOUT U3 YHUKAJIBHOCTH KaXXIOTO TBOPYECKOTO
peieHus nepeBogunka. B pesynsrare Ml Oyznem uMeTh HaOop (akToB, B Xya-
LIeM cIlydae CIy4dailHbIl, a B JIy4IlIeM TaKHUX, CBSI3H MEKIY KOTOPBIMH HE MPEa-
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CTaBIIAIOTCS HAy9HO 000CHOBAHHBIMH.

B aT0ii cTarke s npensioxky MHOHN MOAXO0/, BRI3BIBAIOIIE KOHTPACTHPYIOIIHI
C ACTETUYECKUMH MPUHIUIIaMHA caMoro HaOokoBa U ¢ 3aBHCHMOM OT HUX Tpa-
TUIrel HabOKOBEJICHHS, TTOCKOJIBKY 3TOT TOIXO0J] OCHOBAH HAa CTATUCTHUYECKHUX
MOZICUeTaxX, CACIAHHBIX Ha OOJBIINX TEKCTOBBIX MACCHBAX, U UCXOAHUT U3 MCTO-
JIOJIOTHYECKOM TIOCBUTKH CYIIIECTBOBAHHUS 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOPBIE BOZMOXK-
HO C ITOMOIIIBIO TAKUX IOJICUETOB HAaWTH. B MicTOpnM HayKu 3TH J[Ba TOISPHBIX
MOX0/Ia K MaTepually MONydHIId Ha3BaHUE UOUOSpaApuuecko2o U HOMOmemu-
yeckoeo. I1epBbIil CTPEMUTCS K ONMCAHUIO YHUKAIBHBIX SBJICHHIA, HE MBITAsICh
nX 00001maTh, WK, IO KpallHEel Mepe, He Mpeoaras, 4To Takoe 0000IIeHne
JIOJDKHO OBITH 00s13aTenbHBIM. BTOpoii cTpeMuTcs K (hOpMyIHpPOBKE 3aKOHO-
MEPHOCTEH, YIPaBISIONINX HAOIIONAEMBbIM MaTepHAIOM, TTOCKOIBKY HCXOIUT
W3 HJEH, 9TO TH 3aKOHOMEPHOCTH «MOXKHO BBIBECTH ITyTEM SMITUPUYECKOTO
aHalM3a W WHIYKTHBHOTO 0000meHus» [Bamnepcraitn 2018, 65]. Wanorpa-
(pUIecKuil 1 HOMOTETHYECKUH ITOIXOBI K HACTOSAIIEMY MOMEHTY HaXOISTCS
B TIAPUTETHBIX OTHOIICHUSX, IOMUHUPYS KQXKIBI B CBOMX HAYYHBIX 00JIaCTIX
(TIepBBIif B TyMaHUTAPHBIX, BTOPOI — B €CTECTBEHHBIX M COIMAIFHBIX HAyKaXx),
HO HanOoJee ONTUMHUCTUYHO HACTPOCHHBIE YUCHBIE HAXOAAT KOHIICTITYaIbHBIE
OCHOBaHMS Uit uX oObenuHenus. Tak, matematuk A.H. Konmvoropos cuwmran,
YTO «MacCOBBIC CITyYailHbIC SIBIIEHUSI B CBOEM COBOKYITHOM JICHCTBHUH CO3/IAI0OT
CTporre 3akoHOMepHOCTH. CaMo MOHSATHE MaTeMaTHndeCcKOi BepOsSTHOCTH OBLIIO
OBl OeCIUIOHO, ecii ObI He HAXOAMIIO CBOETO OCYIIECTBICHHUS B BHJIC YaCTOTHI
MOSIBIIEHU S KAKOTO-JIN00 pe3yibTara Ipu MHOTOKPATHOM TTIOBTOPEHHUH OTHOPO/I-
HbIX ycnoBui» [Konmoropos 1986, 4].

OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM B MO€# paboTe CTaHyT TOCTIIKEHHS CTHIIEMe-
TPHH, T.€. HCCIEIOBATEIBCKON 00IACTH, TPAKTYFOIIEH CTHIIb KaKk 00BEKT, pa3ia-
raeMblil Ha MMapaMeTpsl, KK U3 KOTOPBIX MOYKHO BBIPA3UTh KOJUYECTBEH-
HO. VI3MepuB 3Ha4YeHHs TApaMETPOB, MBI TIOIYYHM H3MEpPEHHUE CTHIIS TEKCTa
WM aBTOpa. B mMcTOpuyM cTMiieMeTpuH B Ka4eCTBE TAKUX IMapamMeTpoB Tpeia-
TaJIMCh pa3iNyHbIe aTpuOyTH OT OYKBEHHOH JUIMHBI CIIOBA JI0 pacIpeesieHus
3HAKOB IIPETIMHAHUS, HO B HACTOSIIIEe BpeMs MHPOBOH state of the art B oOmactu
M(pOBBIX TYMaHUTAPHBIX HayK — 3T0 MeTox Delta [Burrows 2002]. Tombko
3a MOCJIEHUE HECKOIBKO JIET BBIIIUIN ACCITKH pabOT, pa3BUBAIOIINX METOIUKY
CTHIJIEMETPUYECKOTO aHaIHn3a, 0CHOBaHHOTO Ha Delta, 1 moATBep K IAIOIIHIX €To
adpexruBHOCTh [Gladwin et al 2017; [lsemann 2018]. [locTenenHo oH HaXOIUT
CBOE IIPMMEHEHHE H B IPAKTHKE OTEUECTBEHHBIX HcciieoBareneil [ CKOpHHKIH,
bonu-Ocmonosckas 2016; Benukanosa, Opexos 2019; Opexos 2020].

Meton 0CHOBaH Ha MPEINOIKEHHH, YTO B TEKCTE OOJIBIIOT0 0ObeMa pac-
MpeiesIeHne YaCTOTHBIX CIIOB (T.€. CIy)KeOHBIX, a 3HAUWT, HE 3aBHUCAIINX OT
TEMaTHKH aHAJM3UPYyEeMOTO TEKCTa) HE CIy4aliHO. DTO pacrpesie]ieHre HeceT
OTIIEYaTOK aBTOPCKOW MHIWBUIYATBHOCTH, KOTOPAs W OTOXKIECTBISIETCS B TY-
MaHUTapHOW Hayke co ctwieM (1o adopusmy broddona «ctmmp — 310 Yeno-
Bek»). Cama mjies, 9T0 «aBTOPCKHIA CHTHAID MOXKET OBITh YIIOBJICH MPH aHa-
JU3e pacrpeeNieHus] CITy)KeOHBIX CIIOB, MABHSSA: K HEW oOpalanich y9eHBIi-
sHImKIonenucT H.A. Mopo3oB, ucciemnoBarens mpoodiIeMbl aBTopcTBa « Tuxoro
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Honay» T.I. ®omenko u B.I1. ®omenko u ap. Ho J[x. beppoys B cBoeit pabote
MPEATIOKNUIT OCOOCHHBIN CIIOCO0 MOCUETa, KOTOPBIM U MOKa3al yOeAUTEIbHbIC
Pe3ynbTaThl MPEKAe BCEro B 3a/1a4ax olpeeieHns apropersa. biuaropaps noa-
cyeTaM 4YacTOTHBIX cjioB no ¢opmyine beppoysa Delta mo3sonser usMeputhb
CTHJIIMCTHUYECKOE PACCTOSHHE MEXKAY TEKCTaMH HCCIIeI0BAaTEeIbLCKOIO KOpIIyca,
U SMIIMPHYECKasi 3aKOHOMEPHOCTh 3aKIIIOYAeTCs B TOM, YTO MEXIy TEKCTaMH,
HalMCAaHHBIMU OJHUM UYE€JIOBEKOM, 3TO PACCTOSHUE OyEeT HAUMEHbBIIHMM.

Opnnaxko y Delta ects mmpokne nepcreKTUBbI IPUMEHEHUS U 3a IIpeaeaaMu
o0nacTu KOJIMYEeCTBEHHON aTpuOyuuu. Tak, ye 3aMeTHOe BpeMs METOH HcC-
MOJT3YETCs TIPU MCCIIEOBAaHUH XyIOKECTBEHHBIX TepeBonoB [Rybicki 2012;
Rybicki 2013]. B o6mem ciygae Delta mokaspiBaeT CTHIMCTHYECKYTO OTM30CTh
TEKCTOB, MPUHAMJICIKAILNX B OPUTHHAJIC OAHOMY aBTOPY, 1K€ €CJIM HaJl HUIMU
paboTtanu pa3Hble NEPEBOAUYMKH: «CHJIa aBTOPCKOTO CHUTHAIA AejaeT MHIUBH-
IyaJIbHbIM CTUIIb nepeBogunka HeBUAUMBbIM» [Hoover 2019]. Mb1 Mmoxem pe-
KOHCTPYHPOBAaTh BHYTPCHHUH MEXaHU3M OIMCHIBAEMOTO SBJICHNUS KaK CJICI0BaA-
HHE B IIEPEBOJIC ABTOPCKOH (hpase, conepxalieid HeKOTOpbIil HabOp CiIy’KeOHBIX
CIJIOB, OoJIee-MEeHee ¢ TEM K€ pacHpeieIecHUEeM IlepeiaBacMbliil Ha IPyroM sI3bl-
Ke.

OTH MCXOIHBIC TOJIOKEHUS TO3BOJISIIOT 3a/1aTh HECKOJIBKO PEJICBAHTHBIX
1151 HAOOKOBEICHHSI, ICTOPUH JIUTEPATyPhI (B TOH ee 4acTH, KoTopasi oOpaiieHa
K HICTOPHH CTHJIS) ¥ TIEPEBOIOBEICHNUS NCCIIEI0BATEIbCKUX BOIIPOCOB, KOTOPBIE
B CHJIy OYEBHIHBIX OOCTOSTENBCTB (ABTOP CO3/1aBaJl OPUTHHAJIbHbBIC MPOU3BE-
JIeHNs1 Ha 000UX S3bIKaX M MEPEBOANI C 00OMX SI3BIKOB) MOTYT MOJIYYNUTh OTBET
TONBKO Ha MaTepuaie Hacienus B.B. HaGoxoga.

IlepebIii Tako# BOpoc KacaeTcsi KOHCUCTEHTHOCTH CTHJISI aHIVIOS3bIYHbBIX
POMaHOB IUCcATelNsl U aHIIMACKUX IEPEBOIOB PAHHUX MPOU3BEACHHUH, HAIM-
CaHHBIX Ha PYCCKOM si3bIKe. [lepeBoabl Ha aHIIMICKUI BBIMOJIHSUINCH B KOHLIE
1950-x — 1960-x 1T, Korma HabokoB yke mpruoOpen U3BECTHOCTh KaK aMepH-
KaHCKHUH nrcaresnb. CTUIeMeTpus IIOMOKET HPOCIeIUTh, HACKOIBKO OTINYACT-
Csl CTHJIb PYCCKOSI3BIYHOMN MPO3bI MUCATENS B IEPEBOJIE M €T0 K€ OPUTHHAIBHON
aHTMiickoi mpo3sl. Ecmn HaGokoB mpu mepexozie Ha Ipyroil S3bIK COXPaHUII
SIPO CBOETO CTWJISA, BBIPAKEHHOE B PACHPEACICHUM CIyXeOHbIX cioB, Delta
MOKAXET, YTO CTWJIMCTHYECKash AMCTAHLUS MEXIYy OPUTMHAIBHBIMH U IIE€pe-
BOOHBIMM TekcTaMu HabokoBa Menble, ueM Mexay nepeBogamu HabGokoBa u
MEPEeBOAAMH JIPYTUX ABTOPOB.

OnHUM U3 KIIIOYEBBIX OOCTOSATENBCTB B JAHHOM cliyyae OyaeT cOCTaB HC-
CJICIOBATENILCKOM BBIOOPKH. OYEBHUAHO, YTO B HEE AOJDKHBI OBITH BKIIFOUCHBI
KAHPOBO CXOIHBIE COUMHEHUSI MHOA3BIYHBIX aBTOPOB (UTOOBI )KAHPOBBIN CUT-
HaJI HE 3alIyMJISUT aBTOPCKHM), TPUONU3UTEIBHBIX cOBpeMeHHIKOB HaOokoBa,
MEPEeBOIMBIITNXCS HA aHTIIUHCKUI TpUMeEpHO B TO ke Bpems (1950 — 1970-e),
YTO M POMaHbI pycckoro nucaress. Kpome Toro, mojae3sHbIMM MOTYT OKa3aThCsl
U JIpyrue TEeKCThI nepeBoqunkoB HabokoBa Ha aHITIMHCKU.

B mamry BeIOOpKY BOmITH «3aranka jJokTopa XoHuroeprepa» u «Cepam-
nopckue Houm» M. Dimane (1907-1986), mepeenennsie Y.A. Koarcom (1970),
«IlyremectBue Ha kpait Houm» u «Cesepy» JI.-D. Cenmna (1894-1961) B mepe-
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Boze P. Manreiima (1952, 1972), «PeBHOCTE» U «B mabupunre» A. Poo-Ipuiie
(1922-2008) B mepeBoae P. Xosapna (1965). CymiecTBeHHO, YTO caM CKYITOH
Ha noxBasibl HabokoB HaszbiBasl PoO-I"puiie BenmkuM (paHily3cKUM mucaresieM
[Nabokov 1990, 4]. Kpome Toro, B kopryc nmomemnieHs «Mactep u Maprapura»
(1967), «benas rBapaus» M. bynrakosa B nepeBosie M. [mennu, nepeBomgun-
ka «Mamenpkn», 1 «Cobaubero cepaua» u «Mactep u Maprapura» TOro xe
aBTopa B mepeBofax A. Ilaitmana (1990), P. [Tusupa u JI. Bomoxoncku (1997),
a taxke «Jlokrop JKuparo» b. [lacrepHaka tex xe mepeBomunkoB (2010) u B
nepeBonie M. XeiiBopra u M. Xapapu (1958) [Eliade 1970; Céline 1976; Céline
2006; Robbe-Grillet 1965; Bulgakov 1967; Bulgakov 1990; Bulgakov 1997,
Pasternak 2010, Pasternak 1958].
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AHIMUACKHA A3bIK
Cluster Analysis
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Puc. 1. Uepapxuueckas KiiacTepu3arus
AHTIIOS3BIYHBIX TEKCTOB U nepeBonoB B.B. Habokosa



Takoit HaOOp OOBSCHSETCS CIEAYIOIINMH COOOpaXXeHUsIMHU. TeKcThl npy-
I'MX MHOSI3BIYHBIX IHUCATelNeil, KOTOpble NEPEeBOAUINCH MPUOIU3UTEIBHO B TO
xe BpeMs, uto 1 HabokoB, TpeOyroTcs, 4ToObI onpeaennTh, omndaet au Delta
CTHIIb IepeBo1oB HabokoBa OT cTHIISI HEPEBOAOB €ro NMucaTenei-COBpeMEHHH-
KOB, TBOPHUBILMX Ha JIPYTux si3blkax ((ppaHily3cKOM M pyMbIHCKOM). PoMaHbI
BynrakoBa Hy>KHBI U151 BBISIBIICHHS, YTO OKAXKETCS CUIIbHEE — ABTOPCKUI CUTHAT
pyccKoro mucareist win nepeBogueckuil cursan M. I'mennu. Ilpoussenenus
[TactepHaka MpUOOILIEHBI K KOPITYCY, YTOOBI BBIWICHUTH SI3bIKOBOM CHUTHAJI, T.€.
cnocoOHocTh Delta pasnnyarh TEKCTbI, H3HAYAIBHO (O MEPEeBOAA) HaNUCaH-
HBIC Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Tak kak TabJIMIly CO BCEMH 3HAUCHUSMH PACCTOSIHUN MEX Iy TEKCTaMu 000-
3peBaTh HEYNOOHO, ClIEJIAeM HEPAPXUUECKYIO KJIACTEPHU3aLNI0, KOTOpasi I03BO-
JIUT HAIVIITHO PAcCMOTPETh OTHOLICHUS B KOPITYCE, BBISIBJICHHBIC C IIOMOILBIO
Delta (cm. puc. 1). Kitrod k nHTepnpeTanny BU3yajabHOIO MIPEACTABICHUS 3TON
KJIaCTEpU3alK B TOM, 4TO Haubosee OIIM3KHUE TEKCThI OKa3bIBAIOTCS COCETHH-
MU JIUCTBSIMH Ha BETKaX JEpeBa.

PanpoHansHOCTB pacnperiesieHus], IOKa3aHHOro Ha pHc. |, MoATBepKAaeT-
cst TeM, uto Delta 6e30mmnb04HO cBena BMECTE TEKCThI, IPUHAUICKALINE OTHO-
My aBTOpY: poMaHbl PoO-Ipuiie oka3amuch COCEAHUMU JIMCTAMH JepeBa, TO 3K
MIPOM30LIIO U ¢ npou3BeneHussMu Dnuane, Cenuna, bynrakosa u [lactepnaka.
[Ipu ToM, 4TO B KOpITyCe ObLIO HECKOIBKO PA0OT OAHUX M TEX 7K€ IIEPEBOJUYUKOB
(nmBa pomana B mepeBoge M. Imennn n nBa pomana B miepeBosne P. [luBupa u
JI. Bo0XOHCKH), B OHON BeTKe ObUTH 0ObEANHEHBI HMEHHO TEKCTHI aBTOPOB.
AmnrnosizpruHble poMansl HabokoBa Taxoke c(hopMUpOBaIN BHYTPEHHE LEIbHBIN
OTAETBHBIN KJIacTep, YTO MOKA3bIBACT HaM OO0IIyro TeHaeHuio: Delta xopomio
ompenesnsieT CTHIIb, He MyTast aBTopoB. U y)ke Ha GoHe 3TOH TeHICHINN MOYKHO
ncKaTh MHQOPMATHUBHBIE OTCTYIUICHHS.

Kak cnemyer u3 quarpaMmbl, aBTOPCKUI CUTHAJ U B CIIy4yae C aHIVIOSN3bIY-
HbIM HaOoKoBBIM mpeBanupyeT HaJl nepeBogueckuM. Bee mepeBoasl pycckos-
3bIYHBIX POMAHOB (Ha IEHIPOTrpaMMe OHM 00O3HAUYEHBI C MOMOLIBIO KUPUIIIH-
YECKOro NpeduKca) KIacTepu3yIOTCsl BMECTE 3a OHUM 3HAYMMbIM UCKITIOUCHH-
em. He B cBOeM kiactepe okazascs nepeBo] poMaHa «OTyasiHre), BBIITOIHEH-
HbIll caMuM HaOokoBeiM. OcTasibHbIE TPON3BEACHUS MIEPEBOANINCH APYTHMHU
suteparopamu. I1o Bcelt BUAMMOCTH, 3TO JOJKHO 03HAYATh, YTO aBTOP OTHECCS
K TIEPEeBOy CBOETO MPOU3BEACHUS 00Jiee TBOPUYECKH, YEM HHbIC IEPEBOAUM-
KH{, HE NIPOCTO MEPEHOCS HAa aHIIMHCKUN CEMaHTUKY MPEAJIOKEHHs, HO 3aHOBO
(opMyaHpysl Ha HOBOM SI3bIKE, UCXO/S U3 TEKYIIUX NPEACTaBICHUN O TOM, KaKk
JIOJDKHO BBIIVIAJETH BBICKa3blBaHHME. bosee ToueyHOE HCClieIOBAHUE JOIKHO
MI0Ka3aTh MHOXKECTBEHHBIC CITyyal NEPECTPOHKM TEKCTa Ha YpOBHE (pasbl,
MOATOHKY TOJ SI3BIKOBYIO HOPMY, KaK OHa BHJEJach aHIIoA3bIdHOMY Haboko-
By. [loka mpuBeseM MpocTo MOBEPXHOCTHBIE MILUTIOCTPALUK TPE0Opa30BaHU:
«CnoBoM, — KOHTOpa (UPMBI OblJIa HA OKpaHHE TOPOAA, U 5 HE 3acTall KOro XO-
Tem» vs. «So let us have done with them: the firm’s office happened to be on the
very outskirts of the town and I did not find the fellow I wanted». 13 wactoTHBIX
CJIOB opuruHaina (osLia, Ha, u, s, He, Ko2o) B TIEPEBOJIE MIEPEAAHO OOIBLUIMHCTBO
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(on, and, I, not; BMecTo MHPUHUTHBA f0 be Oxumanach Gopma MPOIIEAIIETO
BpeMeHH). Ho 01HOBpEMEHHO ¢ 3TUM NpeUIoKEeHNE CTajI0 AJIMHHEE B MIOJITOPa
pasa ¥ B HEM HOSIBWINCH HOBBIC €AMHUIIBI U3 BEPXYIIKH YaCTOTHOTO CIIMCKA!
have done, with, them, very, I (wanted). «3Ha4uT, HE 3aCTaJl, U CKa3aJH, 4YTO
yepes yac» vs. «Well, as [ was saying, the man was out, would be back in an
hour». DT0 npennoxeHne TakKe cTajgo0 JUIMHHEE B MOJITOPA pa3a, HO 3HAUUMO
nuist Delta B mepByto ouepenb To, YTO B aHIIMHCKOM BapHaHTE MOSIBUJIOCH MHOTO
CITy’K€OHBIX CIIOB, HE MIPE/IIoiaraeMbIX OpuruHaiom: well, as, I, was, out, back.
MOXHO CpPaBHUTH 3TO ¢ OOBIYHBIM CIIOCOOOM Iepenarb HaOOKOBCKYIO (hpasy
MO-aHIIMHCKN: « MBICIICHHO OH YK€ BBILIEN U3 JOMY M OPOANI B IOMCKAX HYX-
Horo maraszuHay vs. «Mentally he had already gone out of doors in search of the
proper shop» (13 pomana «Kopomns. [lama. Baner» B nepeBone /[. Habokoga).
Bce oxxunaemble ciry:xeOHbIE CIIOBA IEPEIaHbl B AHIJIMHCKOM TEKCTE, 3aMETHBIX
100aBICHUI HOBBIX CJIOB HE IPOU30LIO.

Kpome cnyuast ¢ «OTuasitHuem», Mbl BUIUM, YTO IepeBoabl TekcToB Habo-
KOBa C PYCCKOIO HE IOBTOPSIOT CTUIIEBbIe TeHIeHUNH HabokoBa-opUrHHAIb-
HOTo mucareist 1 GOPMUPYIOT OTAEIBbHBIM KiacTtep. YTo Kacaercs sI3BIKOBOTO
CUrHaja, To NepeBoabl ¢ pycckoro (Bkmouas bynrakosa u Ilacrepnaka) neid-
CTBHUTEJILHO 00Pa3ylOT OTHENbHYIO BETKY ACHAPOIPAMMBI, HO B TO JK€ BPEMs
nepeBonibl Gppaniry3ckux nucareneiit Cennnaa u PoO-1puiie He KiracTepusyroTcs
BMecTe. Bce 3T0 ykasplBaeT Ha TO, YTO YCTOWYMBOIO SI3bIKOBOTO CHUTHAJIA MbI
371ech He HaOIIoaaeM.

OTnenbHBIH UCCIe0BATEIbCKUN CIOKET COCTABIISIET paciipelelieHUe TeK-
CTOB BHYTpHU cBomX KjactepoB. Tak, «VctunHas xu3Hb CebacthsiHa Haiitay
(1938) mpoTuBonOCTaBICHA BCEM OCTAIBHBIM OPUTHHAIBHBIM aHIVIOS3BIYHBIM
TEKCTaM, YTO COIIACyeTCs ¢ PelyTalHell 3TOro poMaHa Kak MepBOro Ha 3TOM
S3BIKE XYI0KECTBEHHOTo onbiTa HabokoBa ¥ M03TOMY BO MHOTOM HEPOBHOTO:
«3HakomcTBO ¢ poMaHoM «lloumHHas xu3Hs CebacThsiHa Haiita» y 60nbmmH-
CTBa KPUTHKOB IPOM30LLIO post factum, 3HaUNTEIBHO MO3%KeE ero Bbixoxaa. Po-
MaH He u30exas cpaBHEHUs ¢ Oonee MO3AHUMH Npou3BeneHusiMH HaOoxkoBa,
U CpaBHEHUE 3TO Yallle BCEro OKa3bIBAJIOCh HE B €ro nojas3y» [Jluteaps 2013].

Wnymume apyr 3a apyroMm B TBOpueckoi Ouorpadum nucarens «lIaun»
(1957), «bnennsriii oroub» (1962) u «Anay (1968) Hanbdonee OU3KH IpyT Opy-
I'y ¥ CTHIINCTUYECKH; K HUIM INPUMBIKAeT Takxke Mo3aHui «CMOTpH Ha apieKu-
HOB!» (1972) 1 HaXOAAIIUIICS B TOM e KIacTepe, XOTS ¥ He CTPOTO Ha CBOEM
mecre, «lIpocBeunBaronme npeamers» (1972). Dto cormacyeTcs ¢ HamUMU
WHTYUTUBHBIMH HPEACTABICHUSIMU 00 3BOJIIOLMM CTWIS aHros3blyHOro Ha-
6okoBa. «Jlomura» (ocHOBHOI TekcT 1948—1953, omybnukoBad B 1955) Hauara
cpasy nocne «[lox 3HakoM He3akOHHOPOXAEHHBIX» (1947), u 06a pomaHa pac-
MOJIO’KEHBI HA OIHOM BETKE AEHAPOIPAMMBI.

Takum 00Opa3om, Haubosee 3HAYUMBIM PE3YJIBTATOM HAIIMX CTUJIEMETPH-
YeCcKHUX HaOIIoAeHuil cTana «ommbka» Merozaa Delta ¢ anmmiickum nepeBogomM
pomana «OTtuasiHue», roBopsiias o ceodone Habokosa B oOpalieHnn co CBOUM
TEKCTOM IPH €r0 MEPEHOCE B aHIIIMICKYIO SA3BIKOBYIO CpELy.

Bropoii Borpoc BoBIIEKaeT B UCCIIEIOBATENLCKYIO OPOUTY IEPEBOAbI TEK-
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croB HaGokoBa Ha pycckuii s3bIK. Delta mo3Bossier ycTaHOBUTD, Ubsl PyCCKO-
SI3bIYHAST CTWJIMCTHKA M3 YHCTa MEPEBOJUMKOB OJIMKE BCETO K CTHUIIIO OPHUIH-
HaJIBHBIX poMaHOB HaOokoBa, a Takke M3MEPHUTH PA3HUIy MEXIY PaHHUMH
MIPOU3BEICHUAMH U HO3HUM aBTONEPEBOAOM «JIOJINTBI», TEM CaMBbIM HACHITUB
HayYHBIM COZAEP’KaHMEM H3BECTHOE BBICKA3bIBAHUE CAMOTO aBTOpa: «MeHs ke
TOJIBKO MYTHUT HBIHE OT JpeOe3KaHusl MOMX P’KaBbIX PyCcCKUX cTpyH» [HabokoB
2020, 433].

CdopmupyeMm HccaeqoBaTEeIbCKUNA KOPIYC M3 PYCCKOSI3BIYHBIX POMaHOB
HaboxkoBa, ero nepeBonoB «Ann B Ctpane uynec» (pannero, 1922) u «Jlomu-
Tel» (mo3aHero, 1967), Takue TEKCTHI Ha ACHAPOrpaMMeE s a0 C IOMOILBIO
npedukca B TaTHHCKOM rpaduke, a TakkKe PyCCKUX BapHaHTOB poMaHoB «lc-
TrHHas )ku3Hb Cebacthsina Haitray, «[THuE» (B Tpex mepeBoaax), u «biaemubiid
OTOHB» (B ABYX mepeBonax). Cm. puc. 2.

Mepesoabl
Cluster Analysis
ﬁ Pushkin_Dubrovsky

Pushkin_Belkin

’ Pushkin_CaptainsDaughter
Nabokov_Pnin
4‘ Nabokov_PaleFire
Nabokov_Lolita
Randall_Hero
Nabokov_Hero
Nabokov_Despair
Gogol_Nose
Gogol_DeadSouls

I Gogol_Overcoat

I Gogol_Mantle

I T T T 1
2.0 1.5 1.0 0.5 0.0

100 MFW Culled @ 0%

Puc. 2. Uepapxudeckas KiIacTepu3ans
PYCCKOSI3BIUHBIX TEKCTOB 1 TiepeBooB B.B. Haboxosa
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Ha nenaporpamme ncciie1oBaTeNbCKUI KOPITyC BECbMa OTUETIMBO ACTUTCS
Ha J1Ba KJacTepa. B ogHOM OKa3bIBarOTCS OPUTHMHAJIBHBIE POMAHBI U IEPEBOJ
n3 Kappomnna. O1o 3naunt, uro Delta 6e30mmdouno BAEIsIET CTUIUCTUKY CH-
pHHA, KOTOpasi B LIEJIOM CYLIECTBEHHO OTJIMYAECTCS OT MEPEBOJOB Ha PYCCKHUN
npoussenennii Habokosa. C touku 3penus Delta, Ha pyccKoM si3bIKe IPECTaB-
JICHBI TEKCTHI JBYX MaJjo MOXOXHX APYT Ha JIpyra mucareiieil, 1 mepeBOIInKN
C. Unwun, I". bapadrapno, Bepa Ha6oxoBa n b. Hocuk Bocco3narot Ha pycckoM
MMEHHO CTWJIb OpUTMHAaNa, a He npousseneHui 1920-x — 1930-x rr. Opnako
B 3TOH CXEeME eCTh M II0Ka3aTelbHOE UCKIIoUeHne: poMan «lap», nociuequuit
pycckuii poman Haboxosa (1935-1937), mo BpemeHH 04eHb ONU3KO CTOSIIAN
K TIepBOMY aHIIOS3BIYHOMY pomany «MctuHHO# >xm3Hm Cebacthsina Haiitay
(1938). Obparaer Ha cebs BHUMaHUe, 9TO opuruHam «/lapa» u mepeBog «/c-
TUHHOM >KM3HU...» OKa3bIBAIOTCS CTHIMCTHYecKH Onmsku. Delta memoncTpu-
PYET HaM 3BOJIIOLUIO aBTOPCKOTO CTHJISL MEPEIleANIero Ha aHIIMHCKUM SI3BIK
IUcarelis 1aXKe 4epes3 MepeBo/l, BBIITOIHEHHBIN IPyTUM JIMTEPATOPOM.

Ha stom marepuasie B ouepenHON pa3 MOATBEP)KAAETCS O0Iee MpaBuIIo:
aBTOPCKUI CUTHaJI CHJIbHEE CUTHaia mnepeBoxumka. Tak, omblTel C. Miabuna
KJIACTEPU3YIOTCS B pa3HbIC BETKH, a B OTHOM KJIacTepe OKa3bIBAIOTCS IEPEBO/IbI
OZIHOTO U TOTrO ke poMaHa. Takum 00pa3oM, B CIIOPbI MOKJIOHHUKOB MTUCATEIIS,
YbH NEPEBOABI B XYI0KECTBEHHOM OTHOLICHHUH 00J€€ COOTBETCTBYIOT JIOCTO-
nHcTBaM opuruHaina [ConameBa 1996; 3sepeB 1998], Delta cBoux aprymeHToB
n00aBUTh HE MOXKeET. JlJIsl TOro MHCTPYMEHTA TEKCT MPEXIE BCETO pacipere-
JICHHE CIIy’KeOHBIX CJIOB, KOTOpO€ HE (PUKCHPYET YTOHUCHHOH OOpa3HOCTH.
MOXHO TPeAIOI0KUTh, YTO UIMEHHO B JIEKCHYECKOW COUYETAEMOCTH M CTHIIM-
CTHYECKOM OKpacKe MOJIHO3HAUHBIX CJIOB KPOETCSI BHIUUTHIBAEMAsi HOCUTEIIEM
PYCCKOTO f3bIKa pa3HHUIA MEXIY MEPEeBOAAMHU AHIIOSN3BIYHBIX MTPOU3BEICHUN
Hab6oxosga.

Ho nambonee Onm3koif B CTWIIMCTHYECKOM cMbICie «Jlapy» oxasbiBaeTcs
Bce xe «Jlonmuta» camoro HaGokosa. Ha mocTaBineHHbIH BbIIIE BOIIPOC O TOM,
HACKOJIBKO 3BOJIIOLIMOHUPOBAI PYCCKOS3BIUHBIN CTHUIIb MHCATEINS, NepeLIeaLIe-
ro Ha aHIIMMCKUN, MOJKHO OTBETHTh, YKa3aB Ha BBICOKYIO CTEIIEHb CXOICTBA
asronepesoga Habokosa u ero nocienuero pycckoro pomasa. Ilo Bceit Buau-
MOCTH, 3TO CBUCTEJIBCTBYET, YTO K 1967 I CTHJIb POIHOIO SI3bIKA ITUCATEIIS
CYIIECTBCHHO HE M3MEHWJICSI M OPUEHTHPOBaH Ha 00pasel, BOIUIOIICHHBIN B
«ape».

TpeTuii Bompoc, KOTOPBI MOXKET MOMOYb pemuTh Delta, kacaercs WH-
JUBHUIYalIN3UPOBAaHHOCTH BBINOJHEHHBIX HaOOKOBBIM IEpeBOOB HA aHIIUM-
CKHH 513bIK pycckol kiaccuku. byner im B ciydae ¢ «l'epoeM Hamiero Bpeme-
Hu» M.IO. JlepMOHTOBa AEHCTBOBATH Ta K€ 3aKOHOMEPHOCTh «HEBUIUMOCTI
MEPEeBOAYECKOTO CHIHAJA, JaKe €CJIM MEPEBOAYMKOM SIBIISIETCS TaKasl Xapus3-
MaTHU4HAas S3bIKOBasl JIMYHOCTH, kak HaOokoB? S crenuanbHO TOBOPIO HMEH-
HO o pomane JlepmonToBa (1958), T.K. ApyTHe BBHITOTHEHHBIE aMEPUKAHCKUM
IUcareieM I1epeBO/bl IPUHAIIC)KAT CTUXOTBOPHON peyu, U y Hac He HalaeTcs
JOCTAaTOYHOTO JAJIsl HA/ICXKHBIX ITOJCYETOB COMTOCTABUTENILHOTO Marepuana. s
Delta pa3auna Mexzay CTUXaMd M IIPO30H SIBJISIETCS. BeCbMa 3HAUUMOM, U 3Ta
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3HAUUMOCTb HE TI03BOJIUT CeaTh HAAJIeKaIuX BEIBOAOB O PACTIPEICIICHIH aB-
TOPCKOTO U IIEPEBOAUECKOIO CUTHAJIA.

HccnenoBatenbCKuil Kopiryc OyZeT COCTOSITh W3 HaOOKOBCKOTO INEepeBOAa
«I'epost Hamero BpeMeHm», 3TOTo ke pomana B niepemade H. Pannemnn (2009),
noBecteii [oromns (K. l'aprert) u [lymkuna (P. [Tusup u JI. Bomoxoncku, 2016)
B TepeBojie Ha aHDmMHCKkAN s3bIk [Lermontov 2009; Pushkin 2016; Gogol
2012], a Tak)e HECKOIBKNX OPHUTHHAIBHBIX poMaHOB HaOokoBa, HammcaHHBIX
HE3aJ10JIT0 710 ¥ BCKOpe mnocJe nepesoaa JlepMonTtosa (cM. puc. 3).

Pycckum A3bIK
Cluster Analysis

Ha6okos_Moasur
HabokoB_3awutallyxuHa
Ha6okos_KoponsJamaBarnet
Habokos_KamepaOO6ckypa
Habokos_MatueHbKa

Ha6okoB_lMpurnatieHue

Habokos_OtuasHue

Nabokov_AHsa
Nabokov_Jlonuta
Habokos_[lap
WUnbuH_CebacTbaHHanT

Ha6okoea_BneaHbinOroHb

MnbuH_BneaHbinOroHs

UnbuH_THWH

Bapabrapno_MHuH

Hocvk_TMHuH

I T T T T 1
2.5 2.0 1.5 1.0 0.5 0.0

500 MFW Culled @ 0%
Classic Delta distance

Puc. 3. Uepapxudeckas KIacTepr3aIis IIEPEBOIOB PYCCKOS3BITHON KITACCUKH H
OpUTHHANBHBIX Tpon3BeneHnit B.B. Habokoa

Kak BuaHO M3 Bu3yanuszauuu pesynbratoB, HaOOKOB-TIepeBOAUUK Tak ke
«HEBUANM» Ha (JOHE aBTOPCKOTO CHUTHAJIA: €r0 TEKCT KJIACTEPHU3YETCsl BMECTE
¢ «I'epoem Hamero Bpemenn» H. Pannenn. DTo BoO MHOrOM O3HadaeT ycmex
JexyapupoBaHHoi camuM HabokoBbIM cTparernn OyksaibHOro nepesoaa [Io-
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rpebnast 2010]. UanuBuaya pHBIN CTUIIL THCATENS JEHCTBUTEIBHO CKPBIT 3a
€ro NepeBOAYECKON CTpaTeruei.

Crunemerpuueckoe 0003peHne TekctoB HabokoBa Ha pa3HBIX sS3bIKaX a0
WHTEepecHbIe pe3ynbTarbl. C OHOW CTOPOHBI, MOATBEPANIACH O0IIast TeH/ICH-
IUsl K PacTBOPEHUIO MHIWBUIAYATBHOCTH TepeBomunka. C Jpyroil CTOpOHHI,
O0OHApPYKWJIMCh 3HAYMMBIC MCKITIOYCHHS, Kacarolluecs aBTOIEpeBoja poMaHa
«Otyasaney». Ctuib pyccko «JIomuTe» B 11€JI0M 3aMETHO OTINYAETCs OT paH-
HUX PYCCKOS3BIYHBIX POMAaHOB IHCATENsI, HO OKa3bIBACTCS MOXOXK Ha TOCIeI-
HUH poMaH 13 3Toro psiia — «Jlap». Takue pe3ynsraTsl MOTYT CITY’KATH OCHOBOM
JUTA TajJbHEHIMX 0000meHniT HaOOKOBCKOM CTUINCTUKH.
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